Balio Sruogos laiSkas Vandai Daugirdaitei, 1922-05-30, iS Miuncheno - i
Berlyna

Vakar gavau Tavo laiSka, kur rasai apie Riesengebirge.

Vakar gavau Tavo laiSka, kur rasai apie Riesengebirge [1]. Vakar jau nebesuspéjau niekur zemélapiu
gauti, o Siandie as$ vaziuoju su studentuy ekskursija i Oberammergau Passionsspiele, grisSiu tiktai
poryt. Siandie a$ neturiu galimybés eiti j skaityklas ieSkot planu, nes turiu kiek kelionei prisirengt ir
perskaityti vaidinama veikala [2]. Bet pas mus yra tik visokie apraSymai kelioniy ir vadovéliai
Bavarijos kalnus, i Tirolj, i Alpus, o apie Saksu kalnus ir t. t. pas mus nieko néra. Reikéty ieskot tiktai
po knygynus vadovéliy ir zemlapiu. Bet as tai anksciau ketvirtadienio padaryti nesuspétau. Paskui as$
kartais galiu parinkti tokia vieta, kur berlyniskiai suvaziuos[,] - as$ visai nieko nesiorientuoju apie tas
vietas. AS manau, kad tau buty kur kas parankiau parinkti vietg, kur vaziuoti. Tiktai j tokj Dresdena
as visai nenoréciau vaziuoti. AS manau, kad i tuos Riesengebirge atvaziuos tipy ir iS Leipcigo, ir i$
Hallés, ir i$ Jenos[,] ir t. t. Tai visu pirma nereikia imti kokios nors zymios vietos, kur labai garsi ir
daug kas gali atvaziuot. Nes a$ labai nenoréciau, kad buty kas nors daugiau, negu mudu du. Paskui
Sekminéms turbit abelnai ir vokieciy bus visur pilna, bus sunku su butais, tai ir Siuo zvilgsniu
nereikéty garsiausiy viety rinktis.

Paskui gal buty gera nuvaziuot pora dieny pries Sventes ar pora dienu jau prasidéjus Sventéms, kad
taip su publika nesutapti. Ziirék, rodos, kad yra kalny Vestfalijoj[,] jeigu ten yra - tai ten biity visu
geriausia - ten nieko nesutiksi, kas upa gadintu. Arba kur kitur tarp Berlyno ir Miuncheno, arba kur
pagal Reina - geriau, kad ne i S. Schweiz ir ne i Riesengebirge. Tu pasitark su Zoska [3], gal ji kiek
vokieciy geografija zino - o as dabar jokio zemélapio neturiu. Geriau buty Vestfalijoj kur ar Pareiny.
O jeigu jau Saksonijoj, tai jau tokia vieta, kur tikrai nieko nebus, nes kitaip bus tas upas kaip per
Velykas. Tu, jeigu gali, tai pasidaryk kelnes, kad galéetum eiti be sijono ir turék prastus batus, kuriy
nebuty gaila sudraskyti. AS atvesiu tau rucksacka [4] ir sau kita [-] didesnj. Mano maisSan tilps tavo
mazasai ¢emodanélis ir mano visi daiktai, o ir tavo maiSan bus galima Sis tas jdéti, kad tu gautum
nesti. (AS turiu du maisu). Jei turési tokias kelnes, tai sijono uzteks vieno. Vienu zodziu, teimk tiktai
cemodanélj maZzaji, o kita taip (jeigu tureési ka vezt), nes paskui sudésim visa j maisus. Jei tu turi
daug produktu - tai gal paimk tu daugiau, nes as visai maza teturiu, ir man labai daug iSeina
kelionése. ParasSyk, kiek Tu galési paimti produktu. Nuo penktadienio (Sio) as galiu vaziuoti
kiekviena valanda. Man vaziuot - vis viena kur. Tai butu gerai, kad tu visa tai apgalvotum ir
parasytum, ka nusprendei. Susitikimo vietq geriausia skirti stoty, kur nuvaziuosim, tame mieste. Jei
yra kelios - tai Haupt [5].

Baliukas
Antradienis. [6]

KOMENTARAI

[1] Riesengebirge (Krkonose) - kalny masyvas Cekijoje ir Lenkijoje; auk$¢iausia Sudety kalny, dalis,
didZiausias aukstis 1,602 metry (Snézkos kalnas). Vandos Daugirdaités laiSkas, kuriame rasyta
apie planus vykti i Riesengebirge, neisliko.



[2] Oberammergau miestelyje (Bavarijoje) nuo 1634 m. kas desimt mety vyko kryziaus kanciu
vaidinimai, per kuriuos miestelio gyventojai katalikai atkurdavo paskutinj Jézaus gyvenimo
laikotarpj (nuo jo jzengimo i Jeruzale iki nukryziavimo). Vaidinimas, turéjes Oberammergau
ivykti 1920 m., dél bolSevizmo buvo perkeltas i 1922 m. Pries iSvykdamas j Oberammergau
Balys Sruoga skaité garsaus vokieciu teatro istoriko Eduardo Devriento (1801-1877) knyga apie
Oberammergau teatra Das Passionsschauspiel in Oberammergau und seine Bedentung fur die
neue Zeit (Kryziaus kanciy teatras Oberammergau ir jo reikSmé naujai erai) (Leipzig: Weber,
1851). Po Eduardo Devriento vaidinimo teksta naujai perdirbo ir sutvarke vietos kunigas,
vokieciy helenistas Josephas Aloisas Daisenbergeris (1799-1822). Pagal jo parengta teksta tada
ir vaidinta (zr. Offizieller Gesamt-Text des Oberammergauer Passions-Spieles (Oficialus bendras
Oberammergau Kryziaus kanciy teatro tekstas) (Oberammergau: Hermann August Korff, 1900).
ISvyka i Oberammergau Balys Sruoga véliau iSsamiai aprasé spaudoje (Bavarijos policijos
vaidmenj organizuojant vaidinimus Oberammergau gyvenvietéje, kalnuose, klonyje, religiniy
dramu bei misteriju istorija, Oberammergau kryziaus kanciu teatro istorijg, individualy teatro
vaidinimy vertinima, pagrista draminio veiksmo, dramos konstrukcijos, savitumo kriterijais)
(placiau zr. Padegeélis Kasmate, ,Kryziaus kanciy teatras Oberammergau”, in: Lietuvos Zinios,
Kaunas, 1922-08-27, nr. 143, p. 2; Idem., in: Ibid., 1922-08-29, nr. 144, p. 2; Idem., in: Ibid.,
1922-09-01, nr. 147, p. 2; Idem., in: Ibid., 1922-09-02, nr. 148, p. 2; Idem., in: Ibid., 1922-09-03,
nr. 149, p. 2-3; Idem., in: Ibid., 1922-09-06, nr. 151, p. 2; Idem., in: Ibid., 1922-09-07, nr. 152, p.
2-3; Idem., in: Ibid., 1922-09-08, nr. 153, p. 2).

[3] Sofija Lauceviciuteé (1898-2003), Vandos Daugirdaités pussesere, tuo metu studijavo ekonomika
Berlyno universitete.

[4] Ruchsack vok =kuprine.

[5] ISliko vienas Vandos Daugirdaités atvirlaiskis, rasytas Baliui Sruogai pries drauge planuota
iSvyka i kalnus, atspindintis iSgyvenima, nuotaika, susitikimo laukima, mylimojo ilgesi: , Einu
gatve ir kartoju - Baliuk mano, Baliuk, - ir glostau mintyse tave ir bu¢iuoju. Skaitau dienas ir
valandas, gyvenu mintimi, kada busiu su tavim! Tik kodel as turiu sprest - kada ir kur? Dél kada,
tai, zinoma, ne véliau 23. Dieve, ar as sulauksiu tos dienos - a$ taip baisiai ilgiuosi! Bet kur?
Pasirodo, Sachsische Schweiz vien tik uolos ir ten nieks nevazinéja. O kaip Tiuringijoj ar Harce?
Tik ar bus sniegas? O gal vel tave Tiroly, vel Munchene nesusitikt? Man nesvarbu kur, bile tik su
tavim ir kad grazu butu. Drezdene galim sutikti daug pazistamu. Jeigu Gelberge, galétume
pasitikt Jenoj, Baliuk? Tu spresk! Nes Siandie a$ negaliu galvot - man taip ilgu taves. Ach, as
Siandie tik tave glausc¢iau ir myléciau. AS nesulauksiu tuy Kalédy - man taip ilgu, man viskas vis
viena, kad tik tave turéciau. Ryt suzinosiu apie vietas Saksonijoj ir Harce, iki sekmadieniui
turime nutart. Vand. Baliuk, tik as valgymo labai nedaug turiu ir dar algos negavau - kas daryt,
pasakyk, ir kaip su finansais?“ (Vandos Daugirdaités atvirlaiskis Baliui Sruogai, i§ Berlyno - i
Miuncheng, iki 1922-05-30, in: LLTI BR, f. 53, b. 859, L. 1v). ,Negalédami sutart del vietos,
nutarém vaziuot i Bavary Alpes. Susitikom Miuncheno stoty ir nuvaziavom i kalnus. Buvo puikus
pavasaris, pievos Zydéjo, kalnai buvo dar padengti sniegu. Ejom pésti daug kilometru, kélémés
gan aukstai - praleidom nepamir$tamas dienas...“ (Vandos Sruogienés pastaba, in: BLKMC BS,
I. 32, KC PENN, 1. 29)

[6] Zodis, vertikaliai priradytas kairiojoje parastéje.



